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A Pszkovi Jogkonyv:
kijevi hagyomdnyok és nyugati hatdsok

The Pskov Judicial Charter: Kievan Traditions and Western Influences

The settlement of Pskov (Pleskau) was formulated in the North-western corner of Kievan
Rus’ Due to the smallness of the territory belonging to the city and its less important role
in the Baltic trade, it was considered the ,,younger brother” of Novgorod. That is why fewer
attention was given to Pskov in historiography. As a result of its border-position, Pskov was
connected more loosely to the other regions of the Rus, compared to Novgorod, and from its
early existence was more under the influence of its Western neighbours, such as Lithuania,
Livonia and Hanseatic League. This position left its mark on Pskov society and its legislation.

=

Pszkov a Rusz északnyugati részén kialakult varos, amelynek sorsa hosszu id6én
keresztiil 6sszefonddott Novgorodéval. A Baltikum kereskedelmében Novgorod-
hoz hasonlé szerepet jatszott, mint a Hanza keresked6halézat keleti lancszeme.
Novgorodtdl valo fliggetlenedése hossza folyamat volt. Az vezetett a sikerhez,
hogy Pszkov hosszt ideig a maga javara tudta forditani a koriilotte formalodo kii-
16nb6z6 hatalmi érdekek egymasnak fesziilését. A Német Lovagrend és Litvania
kozelsége azonban nemcsak veszélyt jelentett, hanem azt is, hogy olyan szokdsok
is megjelentek, amelyek a Rusz mas részén ismeretlenek voltak. Ebbe enged bete-
kintést az a sajatos jogi szabalyozas, amelyet a Pszkovi Jogkonyv (PSG) tar elénk.

Pszkov - a telepiilés kialakulasatol az 6nallésag megszlinéséig

Pszkov (Okeletiszlav ITnbckoB, ebbél szarmazik a német valtozat: Pleskau) a te-
lepiilés nevével megegyezd nevi totol délkeletre, kb. 17 kilométernyire fekszik.
A telepiilés magja a Velikaja és a Pszkova folyok talalkozasanal emelkedd 15-17 m
magas platon talalhatd. Elhelyezkedése tipikus, a térség tobbi korai telepiiléséhez
hasonlo: a korai kozpont kis tertiletd, a folyok talalkozasdaban emelked magasla-
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ton jott 1étre, amely harom oldalrdl jol védhetd. Pszkov korai teriilete nem lehetett
tobb harom hektarndl. A telepiilés kezdetei a 9. szazadra nytlnak vissza, finnugor,
szlav és skandinav népesség lakta.! A telepiilés korai voltardl és skandinav lako-
irdl ad hirt a Régmuilt iddk elbeszélése: Pszkovbdl szarmazott Olga fejedelemasz-
szony, aki a térség adoztatdsat megszervezte.” A régioban kezdetben fontosabb
szerepet jatszott Izborszk, amely a ,,varégok hivasa” torténetben szerepel - aligha
véletleniil.’ A kereskedelem iit6ere a ,varégoktol a gorogokig” vezetd viziut volt,
amelynek a déli szakaszat a Dnyeper alkotta. Az Gt északi részén két f6 ag alakult
ki: az egyik a Finn-6boltdl a Néva, Ladoga-t6, Volhov, Ilmeny-t6, Lovaty vona-
lon csatlakozott a Dnyeperhez (Szmolenszk kornyékén); a masik a Rigai-6boltol a
Nyugati-Dvinan (Daugava) at érte el a Dnyepert (Polock érintésével). Mindkettd
elénye, hogy viszonylag kis szakaszon kellett a hajokat egy-egy szarazfoldi részen
(volok) atvontatni.* Az utébbinak egy mellékvonala volt, amely a Finn-6bolbdl a
Narva folyén, a Csud-tavon (Peipussee), a Pszkovi-tavon és a Velikaja folyon at
érte el a Nyugati-Dvinat. Pszkov ennek koszonhette a gazdasagi kozpont szerepét.
Izborszk kedvezdtlenebb fekvése miatt hatranyba kertilt.

Pszkov gazdasagi szerepe a telepiilés novekedésén figyelheté meg. A régészeti
feltarasok nyoman megallapithato, hogy a 11. szazad kozepére kialakult a var mel-
letti varalja rész, amellyel a telepiilés 15 hektar nagysaguira nétt. Ez a teriilet a 12.
szazad végére megduplazodott, ekkor népesiilt be a Pszkova folyon tali Zapszkov-
je és a Velikaja tulpartjan a Zavelicsje varosrész.” Pszkov regionalis kozponttd valt,
atvette Izborszk szerepét, hozza tartozott a Velikaja mentén kiemelkedd Osztrov
is. A pszkovi teriilet korai telepiilései voltak Voronacs, Velje, Kolozse, Opocska és
Kotyelno. A 15. szazadbdl tovabbiakat ismeriink: Gdov, Vibor, Vrev, Vologyimi-
rec, Kobilje, Krasznij és Visgorod.® A kereskedelem elképzelhetetlen volt a kor-
nyék bekapcsolasa nélkiil, mivel az exportban az erdei javak, a prémek, a viasz és
a méz jatszotta a f6 szerepet. A behozott javak kozott a textilidk, a nemesfém és az
ékszerek voltak a legfontosabbak.” Pszkov kozvetit szerepet jatszott Novgorod és
Litvania, késébb Moszkva nyugat felé iranyuld kereskedelmében.®

1 LexMA VII 311.; Miithle 1991. 165.; a régészeti kutatas eredményeirdl 1. Jakovleva - Salmina -
Koroleva 2017. 146-169.

2 RIE 38, 59.; Bolcs Jaroszlav pedig ott zaratta bortonbe egyik testvérét. RIE. 116.; Franklin -
Shepard 1996. 133-134., 188.

3 RIE 31; Ha a kronika keletkezési idejét figyelembe vessziik, akkor a fontossagi sorrend még a

12. szazad elején is hasonld volt.; Curta 2019. I. 283-284.; Izborszk régészeti kutatasanak ered-

ményeirdl 1. Lopatin 2017. 130-145.

Polgar 2019. 73-74.

Miihle 1991. 285-286.

Naszonov 1951. 81-87.; Pickhan 1992. 300.; Baranowski 2008. 14.

Polgar 2019. 15-66.

Goehrke 1981. 480.; Kollmann 2000. 780-781.
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Pszkov a Novgorodhoz tartozo teriilet nyugati hataran fekszik. A 12. szazad végén
a Baltikumban megteleped6 Livoniai Kardtestvérek 1201-ben megalapitottak Riga,
1213-ban Dorpat (Tartu) piispokségét. Terjeszkedtek az észtek és a litvanok altal
lakott teriileten. Novgorod szamara veszélyt a Kardtestvérek és a Német Lovagrend
egyesiilése (1236) jelentett, amikor a hatarmenti Pszkovot megtamadtak.” Az 1242.
aprilis 5-én lezajlott un. jégcsata a novgorodiak gyézelmét hozta."” Gertrud Pick-
han ugy vélekedik, hogy ezt kovetden kezd6dott az a folyamat, amely Pszkovnak
Novgorodtol vald fiiggetlenedését eredményezte.!! Novgorod és Pszkov szemben-

9 Hunyadi - Pésan 2011. 98-102.
10 Selart 2015. 127-170.; Isoaho 2006. 67-78.
11 LexMA VII. 301-311. (Pickhan, Gertrud)
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allasara korabbi példa is akad. 1136-ot kovetden, amikor a novgorodiak elkergették
a Kijevbdl kiildott fejedelmet, Vszevolod Msztyiszlavicsot, Novgorod fliggetlenné
valt Kijevtdl, és maga valasztotta fejedelmeit.'” A Novgorodbol eliizott fejedelmet a
kovetkez6 évben a pszkoviak hivtak magukhoz, aki halaldig Pszkov élén maradt.”
A kutatok egy része innen datdlja Pszkov fiiggetlenségének kezdetét."
Novgorodban és Pszkovban is - mint a 12. szazadi Rusz szamos kozpontjaban
- megerdsodott a vecsének nevezett testiilet befolyasa. A vecse (Bbue / Bbie /
BbIe) sz0 eredete a 'vescati (Bbujatu) ‘beszélni, hiriil adni, megigérni’ igébdl
szarmazik.”” Tartalmat tekintve pedig egy népgyilés, amelyen a telepiilés és a
hozza tartozo teriilet (szabad) lakosai vettek részt, nyilvanitottak véleményt és
hoztak dontéseket (pl. a fejedelem személyérdl). A vecse létszamara vonatkozoé-
an nincsenek adatok, de az biztosra vehetd, hogy a pszkovi vecse a novgorodinal
nagysagrendekkel kisebb létszamu lehetett. Novgorod teriilete északi, északkeleti
iranyban folyamatosan novekedett, kialakult az 6t teriiletbe szervezett adminiszt-
rativ korzete, az Gn. pjatyinak.'® Pszkovban err6l nem tudunk, hiszen teriilete egy
keskeny savra terjedt ki. Pszkov terjeszkedésének gatat szabtak szomszédai, Nov-
gorod, Szmolenszk, Tver és Moszkva, valamint a Német Lovagrend és a megerd6-
s6d6 Litvania. Pszkov fiiggetlenségének garancidja a szomszédok kozotti laviro-
zas volt: Novgoroddal szemben Litvania befolydsanak engedett, kés6bb Tverrel
szemben Moszkvat részesitette elényben. Ez addig volt tarthat6, amig valamelyik
szomszédja nem er6s6dott meg annyira, hogy Pszkov fiiggetlenségét fenyegesse.
Pszkov de facto 6nallésaga a 13. szazad végén kovetkezett be,'” amikor a litvan
dinasztiabdl hivtak fejedelmet. Dovmant (Daumantas) volt az elsék egyike, aki a
keleti szlav szomszédsagban megvetette labat. Szamara Pszkov hivasa azt jelentet-
te, hogy biztos hatorszagot tudva maga mogott kimaradhatott a litvan dinasztikus
kiizdelmekbdl. 1266-td] halalaig (1299) Pszkov fejedelme maradt. Dovmant nevét
viseli egy varosrész, amely ezid6ben keletkezett. Nagy valoszintiséggel a kroni-
kairds is az 6 ideje alatt indult meg."® Pszkov és Novgorod kiilonallasat a két varos
kozotti szerz8dés, a bolotovdi egyezmény deklaralta 1342-ben (vagy 1348-ban).”
Novgorod lemondott arrol, hogy tisztségvisel6t (poszadnyik) kiildjon Pszkovba és
12 Gyo6ni 2018. 170-175.
13 NPL 209-210.; Franklin - Shepard 1996. 343.
14 Naszonov 1951. 117.; Janyin 1992.
15 Szreznyevszkij I. 501-502.; LexMA VIII. 1438-1440. (Angermann, Norbert)
16 Birnbaum 1981. 55-81.
17" L. Goehrke 1981. 452.
18 EMC II. 1244-1245. (Gippius, Alexei A.); Dovmant személyérdl egy hagiografikus jellegii elbe-
szélést 6rzott meg a pszkovi kronikairas (PSZRL V. 1-46.), amelyet tobbszor 6nallo szovegként is
publikaltak. I. pl. PLDR 1981. 50-57.; magyar forditdsban részletei olvashatok: Szili 2005. 83-86.

19 Legkorabban a 15. szazad végi moszkvai évkonyv emliti. 1. PSZRL XXV. 177.; Janin 1992.; Bara-
nowski 2008. 12.; Valerov 2004. 260-270.; Gyoni 2018. 234-235.
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rajta keresztiil befolyast gyakoroljon a telepiilés iigyeire. A novgorodi érsek pedig,
akinek joghatésaga ala Pszkov tartozott, nem bizhatta helyi képviseletét novgoro-
di illetéségti személyre.?

Pszkov a 10-15. szazadban

0 500m
-— .

\var(;)sa

a13. szazad

L utolsg harmaday
l\}v\ 07

W/ @ Korai (9—10. szazadi) eréditmény
@ A 11. szazad végére kialakult var
(gyetyinyec/kreml)
% e Szent Janos-templom
9 Szentharomsag-székesegyhaz
G Szent Demeter-templom

<\ @ A Mirozsszkij kolostor Megvalté temploma

Pszkov ekkor ismét litvan fejedelmet valasztott, Olgerd (1345-1377) egyik fiat.
A 13. szazad végi helyzettdl eltéréen, ekkor egy jelentdsen meger6sodott Litvania
allt a hattérben, ami szitkségszertien a litvan befolyas ndvekedését eredményezte.
Pszkov karvallottja lett Litvania és a Német Lovagrend, illetve Litvania és Moszkva
Osszecsapasainak. Példaul, amikor az 1426. évi hadjarat idején a litvanok adofize-
tésre kotelezték.” Pszkov helyzetét befolyasolta a keleti hatarainal Tver és Moszk-

va vetélkedése, amelyben az utobbi mellé csatlakozott. A 15. szdzadban a fiigget-
lenség egyre kevésbé volt tarthat6: a moszkvai fejedelem, II. Vaszilij (1425-1462)
el6bb hiiségeskiit kovetelt, majd 1442-ben a pszkovi vecse megkeriilésével akart

20 A térkép Miihle 1995. 318-319. és Jakovleva - Salmina - Koroleva 2017. 150. alapjan késziilt.
21 Hellmann 1981. 756-762.; Baranowski 2008. 13.
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fejedelmet allitani. 1499-ben III. Ivdnnal (1462-1505) megallapodast kotottek,
amelyben még meg tudtak érizni a szabadsag bizonyos elemeit. 1510-ben III. Va-
szilij (1505-1533) bevonult a varosba, és a teriilet egy bizonyos részét ki kellett
tiriteni az oda telepitendé moszkvaiak szamara.?

Mind Novgorod, mind Pszkov berendezkedésében meghatdrozd lett a vecse
miikodése, ami a 12. szazad soran a Rusz egészére jellemzd volt. A vecse és a fe-
jedelem viszonyaban az északi régiéban mar ekkor is a vecse akarata érvényesiilt.
A regionalis kiilonbségek a 13. szazad kozepétdl felerésodtek.” Novgorod mentes
volt a mongol jelenléttdl és sikerrel szallt szembe a svéd, a litvan és a lovagrendi
terjeszkedési kisérletekkel. Onélloségat fejezte ki a kronikék szohasznalata: ,,Nov-
gorod Nagysigos Ur” (Tocnogun Benmkuit Horopop), amit a szakirodalom is
atvett. Pszkov fliggetlenedése utan ugyancsak hasznalhaté lenne ez a kifejezés,
amit monografusa, Gertrud Pickhan meg is tett (Gospodin Pskov).* Pszkov nem-
csak a teriilet nagysagaban kiilonbozott Novgorodtdl. A foldrajzi adottsagokbdl
adodoan az agrargazdasagnak nagyobb stlya volt, igy az éhinségeket gyorsabban
lekiizdotték.* Mind Novgorod, mind Pszkov az adoként begytijtott javakkal kap-
csolédott be a kereskedelembe. Arucikkeiket a Hanza német kereskeddi tovabbi-
tottak,” akikkel Novgorod mar a 12. szazad végén szerz6dést kotott.”” A Balti-ten-
ger partjan fekvé Reval (Tallin) és Riga, valamint Gotland szigete kozvetitette a
novgorodi és pszkovi arukat. A nagysagrendre vonatkoz6 néhany példa: 1311-
ben Pszkov 6tvenezer prémet adott at a német kereskedéknek, 1405-ben Rigéban
négyszazotvenezer prémet és 1435 font viaszt raktak hajora.*®

Masképp alakult a vecse és a fejedelem kapcsolata Novgorodban és Pszkovban
(1. alabb), az utébbiban a fejedelem nem volt kizarva a varos életébdl. Szembettind,
hogy Pszkovban nem tapasztalhaté az elégedetlenségnek felkelésekben valé meg-
nyilvanulasa, a bojar csoportok kisebb szama miatt konszenzus teremt6dott.” Ez
a békés egyensuly borult fel a 15. szazad végén, amikor a Moszkva-barat bojarcso-
port vette kezébe az iranyitast.

22 Goehrke 1981. 456-460.

23 Font 1998. 124.

24 Pickhan 1992.

25 Goehrke 1981. 474.

26 Az északnyugati Ruszrol fennmaradt egy flamand utazo, Guillebert de Lannoy (1386-1462) le-
irdsa. Lannoy 1413-ban jart Novgorodban és Pszkovban, beszamoldja f6leg az elobbirdl szl.
Részleges magyar forditdsanak Pszkovot érint6 részét 1. Szili 2005. 88.

27 GVNP 55-56.; magyarul L. pl. Szili 2005. 55-56.

28 Kollmann 2000. 781.

29 Kollmann 2000. 782.
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Jogi el6zmények: a kijevi torvényalkotas és forrasai —
kddexek, kéziratok, kompilaciok

A Kijevi Rusz torvényeit kései kéziratok 6rizték meg. A ma ismert, legkorabbi kdde-
xek a 14. szazad végérol szarmaznak, a széttagoltsag idejébdl. A szamos, kiilonb6z6
helyen keletkezett kézirat kozos gyokerei kimutathatok, de egyben a regionalis elté-
rések is tetten érheték. A tradicié szempontjabol megkiilonboztethetd a szokasjog
(Zakon russzkij / 3axon pyccxuit), és a délszlav (bolgar, szerb) kozvetitéssel a Ruszba
eljutott, egyhazi szlav nyelvre forditott bizanci jogi szévegek kompilacidja.*

A szlav nyelvii szakirodalom fogalomhasznalata nem kénnyiti az eligazodast, hi-
szen a kiilonbozo kéziratok keletkezéstorténetének rekonstrukcidja nyoman sziilet-
tek mas nyelvre nehezen lefordithaté fogalmak. Példaul a szvod, izvod (ce00, usze00),
amelyek a masutt is ismert fogalmi meghatarozasok mellett szerepelnek; mint a cso-
port (gruppa / epynna), ag (vetv’ / eemev), masolat (szpiszok / cnucox), archetipus
(arhetyp / apxemun).*' A jogi szovegek tartalmi leirasa sordn alkalmazott fogalom-
hasznalat is kiilonbozik az eurodpai latin kultdrkorben hasznalatostdl. Ez alapvetd-
en a szlav nyelvi irasbeliség kovetkezménye: usztav, zakon, pravda (ycmas, 3axon,
npaeoa). A zakon a ’szokas, tradicd, szokasjog’ értelmi (. a mai obicsaj /o6viuati
jelentését), az okeletiszlav pokon (nokon) pedig a gérég nomos-nak felel meg.* Az
ustav jelentése rend, rendelkezés; és dltaldban a hitvildggal kapcsolatos fogalom,*
mig a pravda a praviti (elrendelni’) ige szarmazéka és dltaldban ‘szabaly” értelm.**

A torvények kiilonboz6 tartalmu szévegekkel kompildlva keriiltek a kédexek-
be, sokszor a narrativ forrasok (letopiszek / nemonucv) kozé ékelve.”® A 12. szazad
elején keletkezett, de csak 14. szazad végi masolatban fennmaradt Régmuilt idék
elbeszélése (Poveszty vremennih let / Ilosecmv epementoix nem, legrégebbi kézirata
1377-bél szarmazik) Orizte meg a Rusz és Bizanc kozotti szerz6dések szovegét,*
amelyet a 10. szazadi események mellé helyezett a 12. szazad elejének kronikasa.
A 912, 944. és 971. év alatt rogzitett szerzodések szovege kiilonbozd, de minden
esetben utal arra, hogy a kronikas valahonnét masolta. A szerzédések azt rogzitet-
ték, hogy a Bizancban tevékenykedd ruszbeli keresked6k tigyében a Rusz szokasa,
a 'Rusz torvénye szerint’ (no pycckomy 3axony) kell eljarni. A szokasjog elemei

30 Kaiser 1980. 46-50.; Feldbrugge 2009. 125-130.; Weickhardt 1995.
31 Kaiser 1992. 129-138.

32 Szreznyevszkij 1902. I. 922-923.

33 Szreznyevszkij 1902. III. 1277-1279.

34 Szreznyevszkij 1902. I1. 1343., 1345-1346.; Font 2005a. 72-73.

35 Juskov 1950. 27-33.; Zimin 1999. 31-52.; Feldbrugge 2009. xv-xvii.
36 RIE 39-41.,41-46., 51-55., 68-69.; Malingoudi 1994.
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részben skandinav eredetliek,” részben a szlavokhoz kothetSk. A Zakon Russzkij
bizonyosan nem irasban rogzitett kodifikaciora utal.”®

A Rusz északnyugati részén a vilagi tigyekkel kapcsolatos jogi dokumentumok
kétféle tipusban folytatédtak. Az egyiket a kereskedelmi megallapodasok jelentik,
ebben az északnyugati teriilet keresked6varosai (Novgorod, Pszkov, Szmolenszk,
Polock) voltak érintettek.”” Megallapodasaik a Balti-tengeri kereskedelemrél szol-
nak, amely a Hanza varosok koziil elsésorban Liibecket érintette, valamint a Bal-
ti-tenger parti Rigat. A masik a Russzkaja Pravda (Pycckas IIpasda) hagyomanya.

Bolcs Jaroszlav idején (1019-1054) rogzitették el6szor irasban a szokasjog bizo-
nyos elemeit, a torvénykonyv (Pravda) feltehet6leg a nagyfejedelem uralkodasanak
masodik felében keletkezett.*” Az eredeti sz6veget nem ismerjiik, mivel a 11-12. sza-
zad folyaman t6bb valtoztatdson esett at, amely a késébbi kéziratokban is modosult.
Jaroszlav kodifikacidja az un. Rovid Pravda (Kpamxas IIpasoa), amelynek csak egy-
egy passzusat lehet elvédlasztani a fiai idején, 1072 koriil késziilt kiegészitéseitol.*!

A Russzkaja Pravda néven ismert torvény az alabbi elemekbdl all:*
Rovid (Kratkaja) Pravda (11. szazad masodik fele)

= Bolcs Jaroszlav nevéhez kothetd Pravda (1030-1040-es évekbdl, kérdés
van-e korabbi, Novgorodban keletkezett része, mivel az Els6 Novgorodi
Evkonyv (NPL) 1016. évéhez rogzitve 6rzott meg egy véltozatot)

» Jaroszlav fiainak Pravdaja (1072 koriil)

* az un. novgorodi paragrafusok, specialis novgorodi rendelkezések a
’hidépité acsokrdl’ (mosztnyik / mocmnux) és az adoszeddk (virnyik /
supnux) ellatasarol (nokon supmoiii)

B6vebb (Prosztrannaja / Ipocmpannas) Pravda (12-13. szazad forduldja)

* Rovid Pravda

* Vlagyimir Monomah (1113-1125) rendelkezései

* a12-13. szazadi kiegészitések

Roviditett (Szokrascsonnaja / Coxkpawsennas) Pravda

37 Stein-Wilkeshuis 1991.

38 Mis véleményen van Szverdlov 1988. 8-11.

39 Scsapov 1976. 140-181.; Zimin 1999. 279-320.; Angermann - Friedland 2002; Graichen -
Hammel-Kiesow 2013. 49-63.

40 MRL 15.; Font 1998. 48.

41 Juskov 1950. 199-201., 341-346.; Larin 1975. 52-94.; Kaiser 1980. 60-61.; Kaiser 1992. 14-44.;
Baranowski 2005. 13-43. (Text)

42 Jelen tanulmdnyban figyelembe vett kiaddsai: Zakonodatyelsztvo 27-129.; Kaiser 1992. 14-40.;
Baranowski 2005; a forrasrol 1. Feldbrugge 1977; Baranowski 2000; Font 2000; Font 2005b.
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1. dbra: A Pravda fennmaradt kéziratainak szdma
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Forras: Kaiser 1980. 45.
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A vilagi torvényektdl elkiiloniilten rogzitették a 11. szazadban az egyhazi ren-
delkezéseket, Vlagyimir és Bolcs Jaroszlav nagyfejedelmek egyhazi szabalyzatait
(usztav),* amelyek szamos kddexben és szovegvaltozatban maradtak fenn. A leg-
korabbiak Novgorodban. A korai kddexek kevesebb szamu passzusbol all6 uszta-
vot jelenitenek meg, a boviilés késobbi atfogalmazast sejtet.** Vlagyimir usztavja
9-19, Bolcs Jaroszlavé 39-56 artikulus hosszusagu. Nagyon véltozatos a fennmara-
das modja: 6rzott részeket a 13. szazadi legendagytijtemény, a Kijevi Paterikon, de
a 16. szazadi moszkvai Sztoglav és Sztyepennaja knyiga is. Mindkét usztav redak-
cidi kozott akad egy-egy latin nyelvii verzid, amely a lengyel uralom alatti Russia
Minor teriiletén keletkezett a 15. szazad vége és a 18. szazad kozotti iddszakban.*
Szerepelnek a késbbi egyhazi rendelkezések kozott is.

Tovabbi egyhazi rendelkezéseket tartalmaznak az un. Kormcsije knyigi (KK),*
amelyek a bizanci egyhazjogra (Nomokanon) vezethetdk vissza. A szlav nyelvre
forditott legkorabbi szoveg a 11. szazadban keletkezhetett, és ez a korai verzi6
minden bizonnyal a Syntagma 14 artikulusat foglalta magaba.”” A szlav nyelvre
forditasa valdszintileg Bulgariaban késziilt 1270-1280 koril, a keleti szlavokhoz
keriilt valtozata pedig Dragoszlav szerb masolo kézirata lehetett.*® Elso keleti szlav
masolata Novgorodban bukkant fel.* A KK szamos késébbi masolata ismert,
amelyek ugyancsak Dragoszlav szovegét hasznaltak fel a 14-16. szazadban. Ezeket
a szvodokat egyetlen 15. szazadi és szamos 16-17. szazadi kddex tartotta fenn. Az
1653-ban nyomtatasban megjelent valtozatot a tovabbiakban hivatalos egyhazjog-
nak tekintették.

43 Scsapov 1976. 13-139.; Font 2011. 45. (4-5. tablazat)

44 Scsapov 1976. 12-84., 85-139.

45 Scsapov 1976. 60-62., 125-127.

46 Hammer 1957. 4.; Scsapov 1978. 33-39.; Kaiser 1980. 19-21.; Feldbrugge 2009. xviii. A "kopmune
kHury jelentése ‘irdnymutaté konyvek’

47 A Syntagma a bizanci egyhdzjog elemeibdl 9sszedllitott kompilacio.

48 Scsapov 1978. 146-151.

49 A Rusz északi régidjaban a Bévebb Pravda szovegével kompilalték. 1. Feldbrugge 2009. 125.
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2. dbra: A Kormcsije Knyigi szovegének kodexei és szvodjai

egyhdzi szldv - szerb redakcio

—

elsd ruszbeli redakcio
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madsolat (14. sz.) pszkovi kézirat
15. szézad eleje

Tyihomirov masolat
15. szazad kozepe
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16. szdzad

Rogozsi valtozat
16. szézad vége

Forras: Scsapov 1978. 48, 160. (kovér szedéssel a fennmaradt szovegek)
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A KK paragrafusainak felhasznalasaval késziilt szovegkompilacié a Merilo
Pravednoje (MP), amely kezd6 sora (és els6 kézirata) alapjan feltételezhetGen
Tverben keletkezett a 14. szazad masodik felében. A szoveg két részbdl all: az elsé
69 paragrafus gorog eredetl és a peres eljarasokra vonatkozik; a masodik rész
275 passzust tartalmaz és a bizanci Procheionra és Eclogdra vezethetd vissza.!
A 15. szazad folyamédn hozz4csatolték a Bévebb Pravda passzusait.”? Ujabb tipusu
kompilaciét képviselnek a vilagi és egyhazi rendelkezéseket vegyesen tartalmazo
kéziratok, amelyben helyet kaptak a fejedelmekkel kotott szerz6dések, a szintén a
Ruszban 6sszedllitott, bizanci elemekbdl all6 az egyhazra vonatkozé rendelkezések
is. Vegyestartalmuegyhaziésvilagiszovegekkombinacidjaa Zakon Szudnyj Ljugyem
(ZSL),” amelynek a 14. szazad kozepétol kezdve maradtak fenn szovegvaltozatai.
A ZSL szintén tartalmazza a Bévebb Pravda passzusait,* ahogy a MP is.”> A ZSL-
nek ugyancsak létezik egy révidebb és egy hosszabb redakcidja. A ZSL korai val-
tozata val6szint Novgorodban keletkezett,* bonyolult szévegstrukturaja hasonlo-
sagokat mutat mind a KK, mind a MP korai valtozataival, ez mindkét kompildci-
onak novgorodi hasznalatat bizonyitja.

50 A ’mBpuno npapbaHoe jelentése az 'igazsagossag mértéke vagy 'torvény szabalyozta mérték’
Szabadabb forditasa az igazsdg zsinérmértéke’ lehetne.

51 Feldbrugge 2009. 92-93.

52 Zimin 1999. 156.

53 A’zaxoH cypHbiii mozieM’ jelentése az 'itélkezés [alapjaul szolgald] torvény vilagiak szamara.

54 Juskov 1950. 27-56.; Kaiser 1980. 29-36.; MRL 7-9.; Zimin 1999. 178. 72. jz.

55 Kaiser 1980. 22-24. (MP), 46-50. (ZSL)

5 L. Kleimola bevezetdjét: ZSL xviii.
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3. dbra: A Merilo Pravednoje szerkezete és a szoveget tartalmazé kédexek

1150
*A fejedelmi rendelkezéseket tartalmazé kompilacio
(egyhdzatyak szlav nyelvre szovegrészleteit (Syntagma)
Vlagyimir és Bolcs Jaroszlav nagyfejedelmek egyhazi szabalyzatai)

*A kijevi torvényeket tartalmazo kompilacio
(a fejedelmi rendelkezések kompildcitja, a Bévebb Pravda elsé redakcidja
a B6vebb Pravda masodik redakcioja, Bélcs Jaroszlav rendelkezése a ,,hidépitékrsl”
Vszevolod ,iratai”)
1250 *az un. Harm|inc passzus
(a kijevi torvényeket tartalmazd kompildcio; egyéb torvénykezést tartalmazo szovegek)
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Forras: Juskov 1950. 27-55.; Kaiser 1980. 18-61.; Font 2005. 70-71. alapjan
(csillaggal jel6lve a feltételezett szvodok, kovér szedéssel a fennmaradt kodexek)
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A Pszkovi Jogkonyv (PSG)

Egyediil Novgorod és Pszkov toérvényalkotasaban jelent meg a specidlis helyi jogot
tartalmazé Jogkonyv (Szudnaja gramota / Cyonas epamoma), amelynek legkorab-
bi novgorodi valtozata (NSG) 1280 koriilrdl, a legkorabbi pszkovi (PSG) 1397-bél
ismert. Tartalmukat tekintve ugyanugy korabbi elemeket 6riznek, de alapvetéen
4j torvényalkotas produktumai.” Kelet-Eurdpa kozépkori torvényalkotasanak a
Russzkaja Pravda és az 1497. évi moszkvai Szugyebnyik utan a legfontosabb do-
kumentuma.>®

A fiiggetlen Pszkov sajatos helyzetérdl elséként a kronikairas adott hirt, ame-
lyet a kutatds egyontettien a 13. szazad utdjara helyez, Pszkov elsé litvan fejedelme
id6szakdra. A pszkovi torténetirast a lokdlis szemlélet jellemzi, nyelvében domi-
nal a helyi dialektus. A 15. szdzad mésodik felében kezdett figyelemmel lenni a
kronikairas a tdgabb kornyezet eseményeire. Nem véletleniil Pszkov egyre inkabb
ra volt kényszeriilve, hogy figyelemmel kisérje a szomszédsagaban torténteket.”
A pszkovi torténetirast harom kronika-szerkesztmény képviseli, amelyek a 15-17.
szazad termékei. Az elsé pszkovi kronika tiikrozi a varos onallosagaért vivott
kiizdelmét, nem véletlentil Dovmont fejedelem hivasaval (vagy inkabb befoga-
dasaval) kezd6dik. A krdnikairas helyszine a varos legjelent6sebb temploma, a
Szenthdromsag (Troica / Tpouya) Székesegyhaz lehetett. A korai kronika szovege
az 1464-1469-es évekig targyalja az eseményeket, ezt a szoveget a 16. szazadban
(1547 tajan) dolgozta at a Jeleazar kolostor apatja, Filofej. A masodik krénika-
szerkesztés 1486-bol szarmazik,® az utolsod szakaszat a II1. Ivainhoz kozelalld kor
szemlélete szerint atdolgoztak, ami Moszkva egyre er6s6d6 befolyasat mutatja.
A harmadik szovegverzi6 az elsé ketténél er6sebben kompilalt, és a 16. szazad
legvégérdl szarmazik.*'

Pszkov fiiggetlenségét és a térségben betoltott gazdasagi és politikai szere-
pét a szomszédaival kotott szerzédések (dozcosoprvie epamomor) mutatjak.®
A Livoniai renddel tiz évre békét kotottek 1417. szeptember 29-én; Kazimir lit-

57 1. NSG, PSG, Baranowski 2008.

58 Feldbrugge 2009. 211. Ma mar tulhaladott allaspont Alekszejevé, aki 1980-ban még provinci-
alisnak tartotta, amely ,,befejezetlen feudalizaciot” tikroz. L. Alekszejev 1980. 228-231. Ett6l
kiilonbozik a szerzd késébbi szovegkiadasa: Alekszejev 1997.

59 Valerov 2014. 14.; Grabmiiller 1975.

60 A kronika-szerkesztmények szamozdsa nem a keletkezés sorrendjét tiikrozi, hanem az elsé
kiadasokat kéveti.

61 Grabmiller 1975. 131-132., 150-160.; PSZRL V. 9-44.; EMC II. 1244-1245. (Gippius, Alexei A.)

62 A kereskedelem mindennapjaiba enged betekintést, hogy a korabeli targyalasokhoz német-
orosz szotar is késziilt. L. Horoskevics 2002. 211-226.
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van fejedelemmel kereskedelemrdl targyaltak (1440. december 30.); a Német
Lovagrenddel valé targyalasokrol harom dokumentum is fennmaradt: 1417-
bél, 1448-bol és 1503-bol.*

A pszkovi 0nallosag id6szakanak legfontosabb dokumentuma a Jogkonyv
(PSG), amely két kodexben maradt rank. A korabbi a 16. szdzad elején keletkezett
(Voroncov kézirat), a masik a 16. szazad kozepi, Moszkvaban osszedllitott Uvarov
kodexben a krénikaszovegek mellé kompildlva 6rz6dott meg. A kéziratok 19. sza-
zad kozepi felfedezését kovetden szamtalan kiadasban tették kozzé, de a szoveg
elemzése csak Cserepnyin 1940. évi munkajaval kezd6dott meg.*

A PSG 120 paragrafust tartamaz, szamozas az eredetiben nincs, csak a sz6-
vegkiadasok soran alakult ki. A 120 paragrafus eredetét és keletkezését illetéen
Cserepnyin kilenc - majd késébb nyolc - részre bontotta. A legutolsd és leg-
részletesebb kommentdrokkal ellatott kiaddsban Baranowski tobbnyire az orosz
Alekszejev allaspontjat fogadta el. A két kodexben taldlhatd szoveg kozott csak
paleografiai eltérések mutathatok ki, igy valdszint, hogy a két szoveg kozos el6z-
ményre (szvod) vezethetd vissza. Az elsé pszkovi torvénygytijteményt (redakcio)
1397-ben allitottak 6ssze, a masodikat 1409 és 1424 kozott (1420 koril), a har-
madik redakci6 1462 utdn keletkezett.®® A datalds szamos vita soran tisztazodott.

A PSG egy bevezetovel kezd6dik, amely korabbi rendelkezésekre utal: ,,Ez a
dokumentum Alekszander nagyfejedelem oklevelébdl és Konsztantyin fejedelem ok-
levelébdl és a pszkovi szokdsjog irataibdl lett kimdsolva [és jévahagyva] egész Pszkov
dltal 1397-ben [?] a vecsén, az apdk, az Ot katedrdlis papjai, a szerzetespapok, dia-
kénusok, papok és Isten minden szolgdjdanak dlddsdval.”* Sajnos sem a személyekre
utalds, sem a megadott évszam nem egyértelmii. A nevezett személyek apai nevét
nem emliti a dokumentum, igy tobb személy is szoba johet. Elséként Alekszandr
Jaroszlavics Nyevszkij, aki 1236-1240 és 1242-1246 kozott Novgorod fejedelme
volt, és ekkor Pszkov is a novgorodi teriilet része volt. A tveri illet6ségti Alek-
szandr Mihajlovics 1327-1337 kozott volt Pszkov fejedelme, a rosztovi Alekszandr
Fjodorovics pedig 1410-1424 kozott megszakitasokkal 12 évig allt a fejedelemség
élén. Konsztantyin fejedelem pedig a moszkvai I. Vaszilij (1389-1425) testvérével,

63 GVNP 318-321., 321. (No. 334-335, 337.); Feldbrugge 2009. 210-211.

64 Jelen irdsunkban a sz6vegkiadasok koziil a PSG 1988, PSG 1992. és PSG 2008. évi kiaddsait hasz-
naltuk. Mindegyik bilinguis, az 1988. évi az eredeti szoveget és mai orosz forditdsat adja kozre,
az 1992. évi az eredeti mellett angol, a 2008. évi az eredeti mellett német nyelvii forditast kozol
- mindegyik kommentdrokkal. A kutatdsban megfogalmazddott vélekedéseket és hipotéziseket
Baranowski munkdja foglalja 6ssze, 1. Baranowski 2008. 11-33., 400-407., és minden paragrafus
utan kiilén-kiilon.

65 L. Baranowski 2008. 385-389.; Alekszejev 1997. 99.

66 Ford. Font M.; Az eredetiben a dokumentum’ helyén is ‘gramota’ all, amelynek jelentése szélesebb
a magyar oklevél’ szondl. L. Szreznyevszkij 1902. I. 578-583.
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Konsztantyin Dmitrijeviccsel azonosithatd, aki haromszor is felbukkant pszko-
vi fejedelemként: 1407/1408, 1412/1413, 1414. Torvényszoveg egyikiik neve alatt
sem maradt fenn. Problémat okoz az évszam is. A keleti szlav kronikakban a sza-
mokat bettivel jel6lték, de itt a sziikséges négy bett helyett csak harom szerepel,
a negyedikre a sorok folotti roviditésbol lehet kovetkeztetni, de tobbféleképpen.®”
A késébbi datdlas mellett sz6l, hogy az emlitett 6t székesegyhaz egylittesen csak
1462 utan létezett. A kutatasban a két redakcio és a kddex keletkezésének datumai
keverednek. Alekszejev allaspontja szerint a PSG a fejedelem és a vecse kozos al-
kotasa, amely kiilonb6z6 dokumentumok egyesitését végezte el. Az els6 redakcio-
jatjeloli 1397, a masodik 1409-1424 kozott késziilhetett, végiil 1462 utan sziiletett
a fennmaradt kompilacio.®® A vecse ,.egész Pszkov” - vilagiak és egyhaziak - egyet-
értését hangsulyozza, de ez kordntsem jelenti azt, hogy egyszerre mindannyian
jelen is voltak.®

A korabbi térvényalkotashoz képest a PSG tjdonsaga a polgarjog szabalyo-
zasa, illetve jelzi annak megnévekedett jelentGségét. A 120 paragrafus kozil 17
foglalkozik a vagyon és a vagyonszerzés kiilonb6z6 formaival, tovabbi 40 a vagyo-
niigyletek tipusaival. A magantulajdon elleni vétségek 17 paragrafusban fordul-
nak el6, mig a peres eljaras szabalyozasat 27 paragrafus foglalja 6ssze. A kép ennél
bonyolultabb, hiszen egy-egy paragrafuson beliil tobb dologrol is esik sz6.

A PSG megkiilonbozteti az ingatlantulajdont (otcsina / omuuna) és az ingdsa-
gok (zsivot / susom) birtoklasat (9-13).7° Az el6bbi szabédlyozasa nemcsak a szan-
tofoldekre, hanem a haldszohelyekre is kiterjedt. Tovabbi kiillonbségeket rogzit a
megszerzés modja szerint: szerzédés, 6roklés, elbirtoklas, ,,megtalalas” és novek-
mény (9).”! A Russzkaja Pravddhoz képest 1ényeges eltérés, hogy az okleveleknek
mar bizonyito erejiik volt. Amennyiben nem volt oklevél (végrendelet, szerz6dés),
a tulajdonhoz jutast birdsag elétt kellett igazolni a szomszédok tanuskodasan ke-
resztiil, akik eskiivel (régi ruszbeli szokas szerint a kereszt megcsokoldsaval) ta-
masztottak ald allitasukat. Ha egyhazi birtok keriilt szdba, ez esetben csak a kozos-
ség eloljardja (sztaroszta / cmapocma) lehetett tant (70).”> A PSG ismeri a javak
hasznalati jogat, amely nem valik tulajdonna (kormlja / kopmns) (72).” Ilyen volt,

67 A betlisor: #SIIE, a sor fotott ’Oall. #S = 6000, 1T = 900, E = 5, O = 70. Feloldasa lehet: 6905, 6975,
6970; a Bizdncbol atvett ,,vilag teremtésétdl’ kezd6d6 évszamitas 5508-cal tobb a Kr. u. szdmitott
éveknél, igy a harom lehetséges évszam 1397, 1497, 1462.

68 A tobbféle kutatoi allaspontot és érvelést osszefoglalja Baranowski 2008. 34-46., aki Alekszejev
1997. hipotézisét tartja elfogadhaténak. Baranowski 2008. 41., 385.

6 Alekszejev 1995. 57.; Baranowski 2008. 46.

70 Baranowski 2008. 69-84.; Zardjelben a paragrafusok szamat adjuk meg, Baranowski 2008.
szerint pedig a kommentarokat.

71 Baranowski 2008. 69-74.

72 Baranowski 2008. 252-253.

73 Baranowski 2008. 254-257.
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amikor - végrendelet szerint - a tuléld hazastarsat illette meg a vagyonbol szarma-
z6 jovedelem, vagy a kozosség tisztségviseldinek javadalmazasa.

Szerzddések szabalyoztdk a kolcsoniigyleteket, amelyrdl kisebb érték esetén
szobeli megallapodas sziiletett, kiilonben feljegyzés késziilt, amelynek masolatat a
Szenthdromsag Székesegyhdzban helyezték el (14, 16-18, 45, 103).7* Vitds kérdés-
ben, ha nem volt fellelhetd a székesegyhazi mésolat, az tigyet érvénytelenitette a
birdsag. Szerzédéseket irtak a vasarlasokrol (pl. 46-47),” a javak cseréjérdl (114),”
az adomanyrdl, az ajandékokrol, az 6rzésre atadott javakrol. Az 6zvegyen maradt
héazastars végrendelet nélkiil is élete végéig élvezhette a kzos javakat, hacsak ujra
meg nem hazasodott (88-89).”

A magantulajdon elleni vétségek révidebb formaban tartalmazzak a korabbi
szokasokat. Az egyszert lopas pénzbiintetést vont maga utan, a karvallottnak jo-
gaban allt felkutatni az ellopott holmit, és akinél megtalaltak, igazolnia kellett,
hogyan jutott hozza. A lopas mindsitett esetének szamitott a tobbszor elkovetett
lopas (8)7%, az egyhazi intézménybdl lopds, vagy a ménes megkurtitasa, a fejede-
lem vagy a poszadnyik udvarabol valé lopas (46, 57).”° A gyujtogatast (7) halallal
biintették. A testi sértések koziil a Pravdabdl csak a szakall kitépése és a gyilkossag
maradt a torvényben. Mindkett6 pénzbiintetést vont maga utan. A szakall kitépé-
sért plusz ,,kartéritést” kellett kapnia az elszenveddnek (két rubel), a gyilkossagért
fizetett pénzbiintetés a fejedelmet illette meg (97).%

A PSG nevezte el6szor az arulast biintettnek, és az aruldt (perevetnik /
nepesemnux) halallal biintették (7). Ez a pszkovi gyakorlat bekeriilt késébb a
moszkvai torvények kozé.

A PSG differencialt igazsagszolgaltatasi rendszert mutat. Novgorodtol eltéréen
a fejedelem sem volt kitiltva a varos tigyeibdl, birdésagan az altala allitott tiszt-
ségviselé (namesztnyik / namecmnux / "helyettes’) is szerephez jutott (1),* ami az
tigyek nagyobb szamat feltételezi. Namesztnyiket allithatott az egyhaz{6 (viadika /
énaodvika) is, aki a novgorodi érseket jelentette, hiszen Pszkov nem volt 6ndlld piis-
pokség, hanem egyhazi értelemben az dnallésag utan is Novgorodhoz tartozott.
Azt elérték a pszkoviak, hogy a vladika nem allithatott novgorodi személyt a psz-

74 Baranowski 2008. 84-91., 97-103., 199-201., 334-337.
75 Baranowski 2008. 201-205.

76 Baranowski 2008. 368-370.

77 Baranowski 2008. 299-304.

78  Baranowski 2008. 68-69.

79 Baranowski 2008. 201-204., 226-228.

80  Baranowski 2008. 65-68.

81 Baranowski 2008. 323-324.

82 Baranowski 2008. 65-68., 393.

83 Baranowski 2008. 46-52.



A PszKOVI JOGKONYV: KIJEVI HAGYOMANYOK ES NYUGATI HATASOK | 99

kovi namesztnyik pozicidjaba, hanem a helyiek koziil kellett valasztania. A feje-
delem és a vladika biroi foruma elkiiloniilt, nem intézkedhettek egymas iigyeiben
(2).% Igazsagszolgaltatasi feladatkore volt a vecse dltal valasztott tisztségvisel6nek,
a poszadnyiknak is. Uj elem a korabbi gyakorlathoz képest, hogy a tisztségvisels-
nek a vecse el6tt eskiit kellett tenni (keresztet csékolni) arra, hogy eskiije szerint
fog itélkezni, nem vesz el a varos vagyonabol, nem lesz bosszualld, a rokonsaga-
nak nem fog kedvezni, artatlant nem biintet és a blindsnek nem kegyelmez sem
a birésagon sem a vecsén (3).* Sem a fejedelem, sem a poszadnyik nem itélkez-
hetett a vecse helyszinén, hanem a fejedelem az udvaraban, a poszadnyik pedig a
hivatalaban (4).*¢ A pszkovi teriilethez tartozo telepiiléseken ,,szazados” (szotszkij
/ comcxuit) nevi eloljarék miikodtek, akiknek a feladata volt a helyi igazsagszol-
galtatds. A szotszkij tartott terepszemlét, amikor vitds birtokiigyek miatt a helyszi-
nen kellett vizsgalodni. Ilyenkor 6 is eskiitételre volt kotelezve (78).%” A fejedelem,
a poszadnyik és a szotszkij kozos igazsagszolgéltatasa egy legfelsobb birdi forum
miikodését jelzi (12),% oket egyiittesen jelentette a goszpoda (2ocnoda), azaz 'urak’
elnevezés (106).% Ritkdn, de a vecse egésze is hozhatott itéletet, példaul a gyujto-
gatdk esetében, akikre a legstlyosabb biintetés volt kiszabhato, vagy magas rangu
személyek tigyében.

A peres eljaras Uj szerepl6i, akit a korabbi dokumentumok nem ismertek, a
poszobnyikok (nocobHux), akik a helyettes szerepét toltotték be példaul nok, gyer-
mekek, némak, szellemi korlatozottak esetében, illetve eljartak mindazok he-
lyett, akik nem jelenhettek meg vilagi birésag elétt, mint példaul a szerzetesek,
apacak (71).”° A birdsag elé idézést két tisztségviseld, a prisztav (npucmas) és a
podvojszkij (nodsotickuii) kozvetitette. A peres eljaras soran valtozatlanul szere-
peltek a tanuk, ahogy a Pravddban is: szemtanuk (vidok / eéudox), hallomasbol
ismerettel rendelkezék (poszluh / nocnyx), a szomszédok (szuszegyi / cyceou) és
a kiviilallok (¢cmoponmvie noou, azaz nem rokonok) (22, 24).°! Fajsulyosabb bizo-
nyitd erével birtak az irott dokumentumok (gramota, zapisz, rjadnyica / epamoma,
3anucv, paoxuya), amelyek masolatait 6rizték a Szentharomsag székesegyhazban.
A birésagi dontésekrdl is késziiltek oklevelek, ez volt a szudnaja gramota (cyonas
epamoma, “itéletlevél’). Az oklevél kidllitasanak a tarifajat is megszabtak: a fold-

84  Baranowski 2008. 52-54.

85 Baranowski 2008. 55-57.; a poszadnyik szerepérdl 1. Langer 1984.
86 Baranowski 2008. 57-62.

87 Baranowski 2008. 277-278.

88 Baranowski 2008. 79.

89 Baranowski 2008. 343-353.

90  Baranowski 2008. 253.

91 Baranowski 2008. 112-120.
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tulajdont igazold oklevélért 6t gyenygdt (denvea),’” az itéletlevélért vagy a pecsé-
telésért egy-egy gyenygat kellett fizetni. A dontés néhany esetben parbaj nyoman
sziiletett meg (11, 13).”

A fejedelem, a poszadnyik és a szotszkij, azaz a goszpoda a szerepe hasonldsa-
got mutat a Hanza varosok élén all6 die Herren’ csoporttal. A vecse és a hivott
fejedelem a novgorodi berendezkedésre emlékeztet egy lényeges kiilonbséggel.
Novgorodban a hivott fejedelem a vecsének alarendelt szerepbe kertiilt, nem lak-
hatott a varosban, és a varos életébe nem szo6lhatott bele. Pszkovban a fejedelem
és a vecse hatalmi dualizmusa figyelheté6 meg.”* A kamatok és a kolcsontigyletek
tekintetében tetten érhetd a korabbi ruszbeli hagyomany, de differencialtabban,
az irasbeliség egyértelmii elotérbe keriilésével. Az igazsagszolgaltatas a korabbi
iddszakhoz képest sokkal differencialtabb képet mutat.

A PSG 120 paragrafusaban nem taldljuk nyomat a szolgasagnak, ami nem a
jogi szabalyozas, hanem a tarsadalmi valtozasok eredménye. A PSG-ban uj elne-
vezés tarsadalmi csoport az izornyikok. Az elnevezés az’izori’ / ’izornyici’ szobol
szarmazik, amely a 17. szazadi északorosz dialektusban a kolostori gazdasagnak
egy olyan foldteriiletét jelolte, amelyet a parasztoknak muvelésre atengedtek.” A
PSG szerint évente egyszer, Fiilop napjan (november 14.) tavozhatott az izornyik
ura foldjérol (42).°° A szakirodalom sokféle vélekedését hosszan targyalja Bara-
nowski,” cafolja azokat a nézeteket, amelyek mindenképpen feudalis fiiggésnek
kivantak bedllitani az izornyikok helyzetét. Véleménye szerint gazdasagi és nem
jogi természett fliggésrdl van szo.

Osszegzés

Megallapithato, hogy a Kijevi Rusz felbomldsa utdn az egyes régidkban a 13-15.
szazadban kimutathaté a kordbbi szokas- és kodifikdlt jog tovabb élése.”® Az
északnyugati régioban (Novgorod, Pszkov, Szmolenszk) tovébbra is jelen volt a
kereskedelmi szerzddések gyakorlata, amelynek els6 nyomai a Bizanccal kotott
kereskedelmi szerz6dések voltak. Novgorod és Pszkov szerzédéseiben titkrozédik

92 A 14. szédzad vége 6ta a Ruszban forgalomban 1év6 legkisebb értéki eziistpénz, stlya 0,92 gr;
a moszkvai rubel 1/100, a novgorodi és pszkovi rubel 1/220 része. Késébb dltaldban pénz’
jelentésben terjedt el.

93 Baranowski 2008. 78., 81-84.

94 Baranowski 2008. 400.

95 Baranowski 2008. 168. A sz6 csak a PSG-bdl ismert, 1. Szreznyevszkij 1902. 1. 1075.

96 Baranowski 2008. 166-186. Az izornyikokkal tovabbi tizenkét paragrafus is foglalkozik.

97 Baranowski 2008. 166-186.

98 Kaiser 1980. 60.
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a Hanza-varosokkal valo kapcsolat, és a Baltikum térségében felmeriilt a german
szokasjog hatdsa is.”” A PSG azzal a tovabbi sajatossaggal rendelkezik, hogy a
maganjog rogzitése olyan szintre jutott, amely a korabeli Rusz egyetlen mas koz-
pontjaban sem.

A passzusok belsé ellentmondasai abbdl addédnak, hogy a kiilonb6z6 id6sza-
kok eltéré szabalyozasait tartalmazza, és tiikr6z6dik benne a széttagoltsag koranak
jogi gondolkodasa. Kozel all a ZSL-hez, de hidnyoznak a bizanci jogra utald cita-
tumok, ennyiben kiilonbozik a korabeli egyéb torvénygytijteményektdl, a NSG-tdl
is. Nem véletlen, hogy egy-egy eleme mintaként szolgalt az 1497. évi moszkvai
Jogkonyv (Szugyebnyik) egyes passzusai szamara.'®

A PSG a Rusz egyediilallé dokumentuma, amelynek egyedisége Pszkov sajatos
helyzetébél fakad. Ugy véljiik, Pszkov kisebb méreténél fogva kénytelen volt szo-
rosabban kotédni nyugati szomszédjaihoz, Litvanidhoz és a Német Lovagrend-
hez, amit el6segitettek a litvan dinasztiabol szarmazo fejedelmei is, akik Pszkov
életére hatast tudtak gyakorolni, hiszen nem voltak kizarva a fejedelemség min-
dennapjaibol. A PSG tulajdonnal kapcsolatos részletes szabalyozasa és a Novgo-
rodbdl ismert tarsadalmi elégedetlenség hianya nemcsak a bojarcsoportok kozotti
kompromisszumot sejteti, hanem a szolgasag hianyanak okait is felvillantja. A ke-
reskedelem intenzitasa sokak szamara lehet6vé tehette a tulajdonszerzést.

A PSG-nek a Ruszban sajatos jogi szabalyaira minden bizonnyal hatdssal volt
a Hanza-szovetséggel valo kapcsolata (1. ‘goszpoda’ = die Herren’). Pszkov Litva-
nidhoz vald szoros kotddése mas Osszefliggést is felvet. Litvaniaban Lengyelorsza-
gon keresztiil megjelent a magdeburgi jog az uralkodé dontése nyoman, nem volt
szlikség német szarmazasa lakossag betelepedésére.’” A litvan kozpont, Vilnius
1432-ben varosjogot szerzett, Magdeburg jogat kapta.'”> Hogy a magdeburgi jog
beszivargott-e a pszkovi jogalkotasba, annak eldontéséhez dsszehasonlité szoveg-

vizsgalatra lenne sziikség.'”

99 Feldbrugge 1977; Feldbrugge 2009. 53-56.

100 Baranowski 2008. 400-407.; Kollmann 2000. 765.

101 Gonczi MS-1. 37. (kézirat) Eztton koszonom Gonczi Katalinnak, hogy kéziratat publikélas el6tt
rendelkezésemre bocsatotta.

102 Gonczi MS-1. 38.

103 A lipcsei Tudoméanyos Akadémia projektje (Ius Saxonico-Maideburgense in Oriente) vizsgalta
a magdeburgi jog hatasat. A kutatdsrol 2008 és 2021 kozott megjelent 6t kotet. A Litvanidra és
Ukrajnara vonatkoz6 részek kéziratban maradtak. 1. Gonczi MS-1. és Gonczi MS-2. A keleti
szlav jogi dokumentumokkal vald 6sszevetés nem volt a projekt része.
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